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Chapter 11

English

Interlinear

Reference: American Standard Version

*Hv &€ TIC aoBeviy, Adalapog amd BnBaviag, £k TG KWHENG
was  moreover a certain [man] ailing Lazarus of Bethany of the village
G1510  G1161 G5100 G0770 G2976 G0575  GO0963 G1537 G3588 G2968

Mapiag, kal  MdapBag, tHG  AdeAdpfic alThcC.

of Mary and  Martha the sister of her

G3137 G2532  G3136 G3588  G0079 G0846

Now a certain man was sick, Lazarus of Bethany, of the village of Mary and her sister Martha.

Av 6¢ Maplap aAelbaoa TOV  KUplov puUpw, Kal
was moreover Mary the [one] having anointed the Lord with ointment and
G1510  G1161 G3137 G3588 G0218 G3588  G2962 G3464 G2532

ékpagaoa ToUC T6dac avtod Tdig BplElv  authig, AC o} adeNdog

having wiped the feet of him  with the hair ofher  whose - brother

G1591 G3588  G4228 G0846 G3588 G2359 G0846 G3739 G3588  G008O

Adlapog oBgveL

Lazarus was sick

G2976 G0770

And it was that Mary who anointed the Lord with ointment, and wiped his feet with her hair, whose brother

Lazarus was sick.

anéotethav o0V al adehdpal TpOC autdv, Aéyouoal, Kuptlg, 18g, ov
Sent therefore the sisters to him saying Lord Behold he whom
G0649 G3767 G3588  G0079 G4314  G0846 G3004 G2962 G3708 G3739
b\elg  aoBevel

You love s sick

G5368 G0770

The sisters therefore sent unto him, saying, Lord, behold, he whom thou lovest is sick.

akouvoag 8¢, o Inocodg eimev, AlTn A aoBévela oU0K €0tV TIPOG
having heard moreover - Jesus said This - sickness not is unto
G0191 G1161 G3588  G2424 G3004  G3778  G3588  GO769 G3756 G1510  G4314
Bdvatov, AN\’ Omep Tflg  &6&ng Tod @eold, iva  6o&aocbh Yiog
death but for the glory - of God that mightbe glorified the Son
G2288 G0235 G5228  G3588 G1391 G3588  G2316 G2443  G1392 G3588  G5207
o0 ©eod &V a0tig.
- of God by it
G3588  G2316 G1223  G0846

But when Jesus heard it, he said, This sickness is not unto death, but for the glory of God, that the Son of God

may be glorified thereby.
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5 Aydara  &¢ o ‘Incolg thv  MdpBav, kal tTHV  adeAdhv althg, kal  TOV
Loved now - Jesus - Martha and the sister of her and -
G0025 G1161 G3588 G2424 G3588  G3136 G2532 G3588  G0079 G0846 G2532  G3588

Adalapov.

Lazarus

G2976
Now Jesus loved Martha, and her sister, and Lazarus.

6 we olv filkovoev OtL  @aoBevel, TOTE pEv EuELVEY év )
When therefore heheard that heissick then indeed heremained in which
G5613  G3767 G0191 G3754  G0770 G5119  G3303 G3306 G1722  G3739
Av TOTW, 0o  Auépac.
hewas [the]place two  days
G1510 G5117 G1417  G2250

When therefore he heard that he was sick, he abode at that time two days in the place where he was.

7 Enewta  petd  todto  Aéyel  TOlg  pabntalg, Aywpev  Elg thv  Toudaiav TAAW.

Then after  this he says tothe disciples Letusgo into - Judea again
G1899 G3326  G3778 G3004 G3588  G3101 G0071 G1519 G3588  G2449 G3825

Then after this he saith to the disciples, Let us go into Judaea again.
8  Aéyouow a0t® ol padbntai, ‘Pappi, viv ¢{Atouv o3 ABdoat ol

Say to him the disciples  Rabbi justnow were seeking you to stone the
G3004 G0846  G3588  G3101 G4461 G3568 G2212 G4771  G3034 G3588

Toudalol, kat  TAAWV  UTIAYELG EKET?

Jews and again  youaregoing there

G2453 G2532 G3825  G5217 G1563

The disciples say unto him, Rabbi, the Jews were but now seeking to stone thee; and goest thou thither again?

9 amekpiBn Incolg, Ouxl &wdeka @pal &iowv TG NHEpag? €av T
Answered  Jesus Not twelve hours arethere inthe day If anyone
GO611 G2424 G3780  G1427 G5610  G1510 G3588  G2250 G1437  G5100
Tepuatf)  év iy nNuEpQ, ov TIPOOKOTITEL, OTL 10 bk tod  kdopou
walks in the day not he stumbles because the light the world
G4043 G1722  G3588  G2250 G3756  G4350 G3754 G3588 G5457 G3588  G2889
toUtou  BAETEL;
of this he sees
G3778 G0991

Jesus answered, Are there not twelve hours in the day? If a man walk in the day, he stumbleth not, because he
seeth the light of this world.

10 ¢av &8¢ e meputatf  év T VUKT{, TIpookOTitel, OTL 10 ddg
if however anyone walks in the night  he stumbles because the light
G1437  G1161 G5100 G4043 G1722 G3588 G3571 G4350 G3754 G3588  G5457
oUK &oTwv &év alT®.
not is in him
G3756 G1510  G1722  G0846

But if a man walk in the night, he stumbleth, because the light is not in him.
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11 talta glmev;  Kal  peTd  To0TO, Aéyel avtolg, Adlapog O dlhog  Audv

These things hesaid and  after this he says tothem Lazarus - friend ofus
G3778 G3004 G2532 G3326 G3778 G3004 G0846 G2976 G3588 G5384  G1473
Kekoluntay; GAN\G  Topevopat  lva  éEumviow auTov.
has fallen asleep  but Igo that I mightawaken him
G2837 G0235  G4198 G2443  G1852 G0846

These things spake he: and after this he saith unto them, Our friend Lazarus is fallen asleep; but I go, that I may
awake him out of sleep.

12 gmav  odv ot pabntat aut®, Kopie, el Kekolpntat owbnoetat.
Said Therefore the disciples ofhim Lord if he has fallen asleep  he will get well
G3004  G3767 G3588  G3101 G0846  G2962 G1487  G2837 G4982

The disciples therefore said unto him, Lord, if he is fallen asleep, he will recover.

13 eiprket 6¢ 0 ‘Incolg mept tod Bavdatou auvtol; ékelvor  6¢
had spoken however - Jesus of the death of him  they however
G2046 G1161 G3588  G2424 G4012  G3588  G2288 G0846 G1565 G1161

g€dogav  OtL  mepl TG  Kownoewg ToD  Umvou  A€yeL
thought that of the rest - of sleep  he speaks
G1380 G3754 G4012 G3588  G2838 G3588  G5258 G3004

Now Jesus had spoken of his death: but they thought that he spake of taking rest in sleep.

14 téte  olv gimev  altolg O Incodc Tappnoiq, Adlapog  AmEBavev.
Then therefore said tothem - Jesus plainly Lazarus has died
G5119  G3767 G3004  GO0846 G3588  G2424 G3954 G2976 G0599

Then Jesus therefore said unto them plainly, Lazarus is dead.

15 kat  yaipw 8V opdg, tva TILOTEVONTE, 0ttt o0k HAuNv kel
And  Irejoice forsakeof you in order that you might believe that not Iwas there
G2532  G5463 G1223 G4771  G2443 G4100 G3754 G3756 G1510  G1563

aMa  dywpev  TIpdG  alTov.
But letusgo to him
G0235  GOO71 G4314  GO846

And I am glad for your sakes that I was not there, to the intent ye may believe; nevertheless let us go unto him.

16 glmev o0V Ouwpdg, o Aeyopevog  Aidupog TOlg  cuppadntalg, "Aywpev
Said Therefore Thomas - called Didymus tothe fellow disciples Letgo
G3004  G3767 G2381 G3588  G3004 G1324 G3588  G4827 G0071

kat  Auelg, tva  amoBavwpev  pet’ auvtod.
also  us that we mightdie with him
G2532 G1473  G2443  GO599 G3326  G0846

Thomas therefore, who is called Didymus, said unto his fellow-disciples, Let us also go, that we may die with him.

17 ENBQV olv, 6 Inoodg elpev  altdy, Téooapag HdN AUEPAG
Having come therefore - Jesus found him four already days
G2064 G3767 G3588  G2424 G2147  G0846 G5064 G2235 G2250
gyovta év ™ HvNpelw.
having been in the tomb
G2192 G1722 G3588  G3419

So when Jesus came, he found that he had been in the tomb four days already.
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18 A 6¢ «p BnBavia éyyug thv  TepoocoAUpwy, WG and  otadlwv

was  moreover - Bethany  near - Jerusalem about off furlongs
G1510  G1161 G3588  G0963 G1451  G3588 G2414 G5613  GO575 G4712
Sekarevte,

fifteen

G1178

Now Bethany was nigh unto Jerusalem, about fifteen furlongs off;

19  moM\ol 6&¢ €K tOv  Toudaiwv EAnNAUBslcav TPOG THV  MdapBav  kal
many moreover of the Jews had come unto - Martha and
G4183 G1161 G1537 G3588  G2453 G2064 G4314  G3588  G3136 G2532
Maplay, iva  mapapubrowvtatr avtag Tepl o0  adeAdod.

Mary that  they might console them concerning the brother
G3137 G2443 3888 G0846  G4012 G3588  G0080

and many of the Jews had come to Martha and Mary, to console them concerning their brother.

20 olv Mdpba, wg flkouosv  6tL  Incolg éEpxetai,  OmAvinosv  altQ;
- Therefore Martha  when sheheard that Jesus iscoming met him
G3588  G3767 G3136 G5613  GO0191 G3754  G2424 G2064 G5221 G0846
Maplap  6¢ év ™™ olkw  ékaBeleto.

Mary however in the house was sitting
G3137 G1161 G1722 G3588 G3624  G2516

Martha therefore, when she heard that Jesus was coming, went and met him: but Mary still sat in the house.

21 €mev olv A MdapBa Tmpog <tovs Inoolv, Koptle, el A 08,
said Then - Martha to - Jesus Lord if you had been here
G3004  G3767 G3588 G3136 G4314  G3588 G424 G2962 G1487  G1510 G5602
oOK Qv anebavev ) ASeAPOG  pou.
not anyhow would have died the brother of me
G3756  G0302 G0599 G3588  G0080 G1473

Martha therefore said unto Jesus, Lord, if thou hadst been here, my brother had not died.

22 [&NAa] kal  vOv oida, 6w  boa av aithon WV Osdy,
nevertheless but evennow Iknow that whatever anyhow youmightask - God
G0235 G2532  G3568 G1492 G3754  G3745 G0302 G0154 G3588  G2316
dwoet ool O ©eoc.
will give  you - God
G1325 G4771 G3588 G2316

And even now I know that, whatsoever thou shalt ask of God, God will give thee.

23 AéyeL aoth O ‘Inooldg, ‘Avaoctfostat o ade\dpog  oou.
Says toher - Jesus Will rise again  the brother of you
G3004 G0846  G3588 G424 G0450 G3588  G008O G4771

Jesus saith unto her, Thy brother shall rise again.

24 Agyel alt® N MdpBa, Oisa 6t &vactroetal, &v T AvaoTdoel,
Says tohim - Martha  Iknow that hewillrise again in the resurrection
G3004 G0846  G3588 G3136 G1492 G3754  G0450 G1722 G3588  G0386

&v ™ €oxatn nHepa.
in the last day
G1722 G3588  G2078 G2250
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Martha saith unto him, I know that he shall rise again in the resurrection at the last day.

25 gmev a0t 6 ‘Inoolg, ‘Eyw eglpt A avaotaclg  kat A {wh; o6
Said toher - Jesus I am the resurrection and the life the [one]
G3004  G0846  G3588  G2424 G1473 G1510 G3588  G0386 G2532 G3588 G2222  G3588
TILoTeEVWY  €lg EUE, KAV arobavn, {hoetay;
believing in me even if heshould die he will live
G4100 G1519 G1473 G2579  GO599 G2198

Jesus said unto her, I am the resurrection, and the life: he that believeth on me, though he die, yet shall he live;

26 kal g 0 (v  kat  Tuotelwv - Elg €UE, OV HA aroBavn  €ig,
and  everyone - living and believing on me never not shall die to
G2532  G3956 G3588 G2198  G2532  G4100 G1519 G1473 G3756  G3361  G0599 G1519

OV  ai®va. Totevel  tolto?
the age Believe you this
G3588  GO165 G4100 G3778

and whosoever liveth and believeth on me shall never die. Believest thou this?

27 héyeL avt®, Nai, Kop; éyw memioteuka Ot ol el o XpLotog,
She says tohim Yes Lord I have believed that you are the Christ
G3004 G0846  G3483  G2962 G1473  G4100 G3754 G4771 G1510 G3588  G5547
o} Yiog tol ©eol, o €lg TOV  KOOUOV  EPYOMEVOC.
the Son - of God the[one] into the world coming
G3588  G5207 G3588 G2316 G3588 G1519 G3588  G2889 G2064

She saith unto him, Yea, Lord: I have believed that thou art the Christ, the Son of God, even he that cometh into

the world.
28 kat  tolto etmodioa amtfABey, kat  édwvnosv Maplay, THV  AdeAdhv
And  thesethings havingsaid shewentaway and  called Mary the sister
G2532  G3778 G3004 G0565 G2532  G5455 G3137 G3588  G0079
a0thg, Adbpq, elmodoa, O Addokalog Tdpeoty, kal  pwvel oe.
ofher  secretly havingsaid The  teacher is come and  calls you
G0846 G2977 G3004 G3588  G1320 G3918 G2532  G5455 G4771

And when she had said this, she went away, and called Mary her sister secretly, saying, The Teacher is here, and

calleth thee.
29  ¢ékelvn 6¢ WG flkouoev, fyepbn tTaxl  kal  fpxeto TPOC alTOv.
She moreover when sheheard risesup quickly and comes to him
G1565 G1161 G5613  G0191 G1453 G5035 G2532  G2064 G4314  G0846

And she, when she heard it, arose quickly, and went unto him.

30 olUnw &¢ ENNAUBeL O ‘Incolg eig THV  KOUnV, G\ A EtL
notyet moreover hadcome - Jesus into  the village but was  still
G3768 G1161 G2064 G3588  G2424 G1519 G3588  G2968 G0235  G1510  G2089
év ™ Onw o6mou  UmAvTNnosy aut® f MdpBa.
in the place  where had met him - Martha
G1722 G3588 G5117  G3699  G5221 G0846  G3588 G3136

(Now Jesus was not yet come into the village, but was still in the place where Martha met him.)
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o0V

’

31 ol ‘Toudalot ol évteg per  aOtRg  év T olkia kal

the Then Jews - being with  her in the house and

G3588 G3767 (2453 G3588 GI1510  G3326 GO846  G1722 (3588 G3614  G2532
mapapuboupevol  aothy,  86vteg Thv  Maplap OtL  Taxewg Aaveotn Kat
consoling her having seen - Mary that  quickly sheroseup and
G3888 G0846 G3708 G3588  G3137 G3754  G5030 G0450 G2532
¢EANBev, AkohouBnoav alth, &d6&avteg OtL  Umdyel €l T Hvnpelov,
went out  followed her having supposed - sheis going to the tomb
61831 G0190 G0846  G1380 G3754  G5217 G1519 G3588  G3419
lva  kAavon EKEL
that she might weep there
G2443 G279 G1563

The Jews then who were with her in the house, and were consoling her, when they saw Mary, that she rose up
quickly and went out, followed her, supposing that she was going unto the tomb to weep there.

o0V

32§ Maptay, ©¢  HA\Bev émou fAv  ‘Inoodg, iSodoa alToy,
- Therefore Mary when shecame where was Jesus having seen  him
G3588  G3767 G3137 G5613  G2064 G3699  G1510 G2424 G3708 G0846
fmeoev  autol TpdC ToUC TOSag, Aéyouoa alt®d, Kople, el A 08¢,
fell of him at the feet saying tohim Lord if you had been here
G4098 G0846 G4314  G3588  G4228 G3004 G0846  G2962 G1487  G1510 G5602
o0K Qv Hou  ameBavev o adendoc.
not anyhow of me would have died the brother
G3756  G0302 G1473  G0599 G3588  G008O

Mary therefore, when she came where Jesus was, and saw him, fell down at his feet, saying unto him, Lord, if
thou hadst been here, my brother had not died.

o0V €18eV

33 ’Inoolg we althv  Khaiouoav, kal  ToOUG ouveABovTag aoth
Jesus therefore when hesaw her weeping and  the having come with  her
G2424 G3767 G5613  G3708 G0846 G2799 G2532 G3588  G4905 G0846

‘Toudaioug KAaiovtag, é&vePplunoato ™ TvelpaT,, Kat  étdpagev  €autov.
Jews weeping he was deeply moved - in spirit and  troubled himself
G2453 G2799 G1690 G3588  G4151 G2532  G5015 G1438

When Jesus therefore saw her weeping, and the Jews also weeping who came with her, he groaned in the spirit,
and was troubled,

34 kal ey, oD tebeikate autov. Aéyouowv  aut®, Koplg, éEpyou kai  (6e.
And  hesaid Where haveyoulaid him Theysay tohim Lord come and  see
G2532  G3004 G4226 G5087 G0846 G3004 G0846 G2962 G2064 G2532  G3708
and said, Where have ye laid him? They say unto him, Lord, come and see.
35 ¢gbdakpuoev O ‘Incodc.
Wept - Jesus
G1145 G3588  G2424
Jesus wept.
36 &\eyov olv ol TouSailol, I8¢ ¢ EpiAel  avToV!
Said therefore the Jews Behold how heloved him
G3004 G3767 G3588  G2453 G3708 G4459  G5368 G0846

The Jews therefore said, Behold how he loved him!
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37 twic &¢ ¢t avt®v eimav, OO0k €80vato  oUToC ) avoigac

some however of them said not Was able this[man] - having opened
G5100  G1161 G1537  G0846 G3004 G3756  G1410 G3778 G3588  G0455

ToUg 0¢Balpoug tol TtudAod, ToLfjoat va kat o0to¢  uf

the eyes of the blind[man] to have caused that also thisone not

G3588  G3788 G3588  G5185 G4160 G2443  G2532 G3778 G3361
arobavn?

should have died

G0599

But some of them said, Could not this man, who opened the eyes of him that was blind, have caused that this

man also should not die?

38 ’Inoolg olv TAAWY,  EUBPLUWHEVOC év Eaut®, Epyetatr  Eig 10
Jesus therefore again  being deeply moved in himself comes to the
G2424 G3767 G3825 G1690 G1722  G1438 G2064 G1519  G3588

pvnuelov. AV 6¢ omAAatov, kat  AiBog  émékelto & alT®.
tomb itwas moreover acave and astone waslying against it
G3419 G1510  G1161 G4693 G2532  G3037 G1945 G1909 G0846

Jesus therefore again groaning in himself cometh to the tomb. Now it was a cave, and a stone lay against it.

39 Néyelt O ‘Incolg, "Apate TOV  ABov. Agyer alt® f adehdn  tod
Says - Jesus Take away the stone Says tohim the sister of the [one]
G3004  G3588 G424 G0142 G3588 G3037  G3004 GO846  G3588  GO0079 G3588
teteAeutnkotog, MapBa, Kuipte, §dn Oy, tetaptalog ydap  €otw.
having died Martha Lord already hestinks four days for itis
G5053 G3136 G2962 G2235 G3605 G5066 G1063  G1510

Jesus saith, Take ye away the stone. Martha, the sister of him that was dead, saith unto him, Lord, by this time
the body decayeth; for he hath been dead four days.

40  AgyeL aovthy O Incodi, OUK €mév ool 0ott  &dv  TnoTevong,
Says toher the Jesus not Saidl toyou that if you should believe
G3004 G0846  G3588 G424 G3756 G3004  G4771  G3754 G1437  G4100
oun Thv  86%av 1ol  Oeol.
you will see  the glory - of God
G3708 G3588  G1391 G3588  G2316

Jesus saith unto her, Said I not unto thee, that, if thou believedst, thou shouldest see the glory of God?

41 Apav olv OV AiBov. 6 8¢ Inoolc Apev  TOUC  OPOaApOUG
They took away therefore the stone - moreover Jesus lifted his eyes
G0142 G3767 G3588 G3037  G3588 G1161 G2424 G0142  G3588  G3788
avw, kal  elmev, Mdtep, €0Xaplot® oot BTl AKOUOAC Hou.
upwards and  said Father  Ithank you that youhave heard me
G0507 G2532  G3004  G3962 G2168 G4771 G3754  GO191 G1473

So they took away the stone. And Jesus lifted up his eyes, and said, Father, I thank thee that thou heardest me.

42 gyw  6¢ fiéewv  OtL  maAvtote pou  dAkolelg  AMNa  Sua OV  OxAov
I moreover knew that  always me you hear  but on account of the crowd
G1473  G1161 G1492  G3754  G3842 G1473  G0191 G0235  G1223 G3588  G3793
OV  TepleotdTa elrov, lva  motevowowv éott  ov He ameoTelAAG.
- standing around Isaid[it] that they might believe that you me sent
G3588  G4026 G3004 G2443  G4100 G3754 G4771 G1473  G0649
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And I knew that thou hearest me always: but because of the multitude that standeth around I said it, that they
may believe that thou didst send me.

43 kat  tadta elnwv, dwvi HeyaAn ékpavyaocev, Adalape, 6elpo Efw.
And  thesethings havingsaid with avoice loud he cried Lazarus come  forth
G2532  G3778 G3004 G5456 G3173 G2905 G2976 G1204 G1854

And when he had thus spoken, he cried with a loud voice, Lazarus, come forth.

44 E¢ERNBev o TebVNKWG, bebepévog ToUG TO6ag, kat  TAg  XElpag

came forth  the[one] having beendead being bound the feet and  the hands
G1831 G3588 G2348 G1210 G3588  G4228 G2532 G3588  G5495

Kelplatg, Kat A oY avtod ooubapiw Teplededeto.  Aeyel  avtolg,

with linen strips  and  the face of him with a handkerchief bound about says tothem

G2750 G2532 G3588 G3799  G0846 G4676 G4019 G3004  G0846

o ‘Incolg Avocate altdov kat  Adete avtdv  UTIAYELV.

- Jesus Unbind  him and allow  him to go

G3588  G2424 G3089 G0846 G2532  G0863 G0846 G5217

He that was dead came forth, bound hand and foot with grave-clothes; and his face was bound about with a
napkin. Jesus saith unto them, Loose him, and let him go.

45 TloMol oOv €K t@Wv Toudaiwv ol ENBOVTEQ mpodg THv  Maplay,
Many therefore of the Jews - having come to - Mary
G4183 G3767 G1537 G3588  G2453 G3588  G2064 G4314  G3588  G3137
kat  Beaocduevol & ¢noinoev, émiotevoav  €ig autov;
and having seen  what he did believed on him
G2532  G2300 G3739  G4160 G4100 G1519  G0846

Many therefore of the Jews, who came to Mary and beheld that which he did, believed on him.

46 TwEg 6¢ €€ abt®v amAABov TpdG TolC Paploaioug, kai  Emav  avtolg
some however of them went to the Pharisees and told them
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a ¢noinoev  ’Inooilg.
what haddone Jesus
G3739  G4160 G2424

But some of them went away to the Pharisees, and told them the things which Jesus had done.

47 YuvAyayov o0V ol apytepelg, kat ol daploalol  cuvedSplov, Kal
Gathered therefore the chief priests and  the Pharisees a council and
G4863 G3767 G3588  GO0749 G2532  G3588  G5330 G4892 G2532

E\eyov, TI( mowoOpev? &t olto¢ O avBpwtio¢ TIOMGA TOLEL  onpela.
said What arewetodo for this - man many  does  signs
G3004 G5101  G4160 G3754 G3778  G3588  G0444 G4183 G4160  G4592

The chief priests therefore and the Pharisees gathered a council, and said, What do we? for this man doeth many
signs.
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48  ¢av  ad@pev autov  oltwg, TAVTIEC TILOTEVLOOUOLWY  E€iC autdy, Kal
If we let alone  him thus all will believe on him and
G1437  G0863 G0846  G3779 G3956 G4100 G1519  G0846 G2532
¢\evoovtat ol Pwpaio, kat  épodowv Ap®OV  kat  TOV  TOTOV KAl TO
will come the Romans and  will take away ofus  both the place and the
G2064 G3588  G4514 G2532  GO142 G1473  G2532 G3588 G5117  G2532  G3588
£€0voc.
nation
G1484

If we let him thus alone, all men

will believe on him: and the Romans will come and take away both our place and

our nation.

49 € &€ TIC £t aldt®y, Kaitddag, dapylepeug v o0 éviautod
one  however certain of them Caiaphas  high priest being the year
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ékelvou, €lmev  alTolg, ‘Ypelg o0k  oiSate 00S8EV!
same said tothem You not know nothing
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But a certain one of them, Caiaphas, being high priest that year, said unto them, Ye know nothing at all,

50 oub¢ MNoyileoBbe 0tL  oupdepel optv - tva  €l(g dvBpwtiog amoBdvn  UmEp
nor consideryou that itis profitable forus that one man should die  for
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tod AaoDd, «kal  pf 6\ov 10 €6vog  amoAntad.
the people and not all the nation should perish
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nor do ye take account thatitis
nation perish not.

expedient for you that one man should die for the people, and that the whole

51 tolto &¢ 4¢’ fautol o0k  elmev, GNA  ApXLEPELS GV to0  éviautold
this moreover from himself not he said but high priest  being the year
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ékelvou, ¢€mpodAtevoev Ot EpeMev  Inoolq amoBvriokewy OmEép ToD  €Bvoug;
that he prophesied that  was about Jesus to die for the nation
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Now this he said not of himself:

but being high priest that year, he prophesied that Jesus should die for the

nation;
52 kal o0y Umép TtTo0 &Bvoug povov, AN Tva  kal @ Td Tékva 1ol
and not for the nation only but that also the children -
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Oeol, T SleokopTiLopéva, ouvayayn €lg V.
of God those having been scattered he might gather together into  one
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and not for the nation only, but
scattered abroad.

that he might also gather together into one the children of God that are


https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4514.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/142.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5117.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2533.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1763.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/3761.htm
https://biblehub.com/greek/3049.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4851.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm
https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/3650.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/622.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1763.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/4395.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm
https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/3440.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5043.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1287.htm
https://biblehub.com/greek/4863.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm

53 &am’ ékeivng olv ¢ NpEpag, €Boulevoavto lva  amoktelvwow

From that therefore - day they took counsel together that  they might kill
GO0575  G1565 G3767 G3588  G2250 G1011 G2443  GO615
altov.

him

G0846

So from that day forth they took counsel that they might put him to death.

54 0 olv ‘Inco0¢  oUKETL nappnola Teplemdtel  év tol¢ Toudaiolg,
- therefore Jesus no longer publicly walked among the Jews
G3588  G3767 G2424 G3765 G3954 G4043 G1722 G3588  G2453

GMa  anfjABev  EkelBev €lg THV  xwpav &yyug TG  €prpou, €l  Edpaip

but wentaway fromthere into the region  near the wilderness to Ephraim
G0235  GO565 G1564 G1519 G3588  G5561 G1451  G3588  G2048 G1519  G2187
AEyouEvNY  TIOALY,  KAKEL EueLvev META TGOV  paBnT®wv.

called a city and there hestayed with the disciples

G3004 G4172 G2546 G3306 G3326 G3588  G3101

Jesus therefore walked no more openly among the Jews, but departed thence into the country near to the
wilderness, into a city called Ephraim; and there he tarried with the disciples.

55 "Hv  &¢ gyyug 1o maoxa  Tt@Wv  Toubaiwv, kal  aveéBnoav TONAOL
was  moreover near the passover ofthe Jews and  wentup many
G1510  G1161 G1451  G3588  G3957 G3588  G2453 G2532  G0305 G4183
elg ‘Tepooohupa €k e  xwpag TPo tod Tmaoxa, 1(va  ayviowow
to Jerusalem outof the region before the passover that they might purify
G1519  G2414 G1537  G3588  G5561 G4253 G3588  G3957 G2443  G0048
€autoUlc.
themselves
G1438

Now the passover of the Jews was at hand: and many went up to Jerusalem out of the country before the
passover, to purify themselves.

56 €lAtouv olv tov  Inoolv, kat  &\eyov peT’ AMAAWV v
They were seeking therefore - Jesus and  weresaying among oneanother in
G2212 G3767 G3588  G2424 G2532  G3004 G3326 G0240 G1722

™ lep® ¢otnkoteg, T S0OKel Oplty, Ottt ov MA ENON €lg
the temple standing What doesitseem toyou that no not he will come to
G3588  G2411 G2476 G5101  G1380 G4771  G3754 G3756 G3361 G2064 G1519

Thv  €opTAV?
the feast
G3588  G1859

They sought therefore for Jesus, and spake one with another, as they stood in the temple, What think ye? That he
will not come to the feast?

57 &edwkeloav  6¢ ol apytepelg kat ol daploaiol  évtoAag, tva
had given moreover the chief priests and  the Pharisees acommand that
G1325 G1161 G3588  G0749 G2532 G3588  G5330 G1785 G2443
gdv TG ) o0 €0TlY, Mnvuon, Omwg Tacwow alTov.
if anyone should know where heis he should show [it] that they might seize  him

G1437  G5100 G1097 G4226 G1510 G3377 G3704 G4084 G0846
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Now the chief priests and the Pharisees had given commandment, that, if any man knew where he was, he
should show it, that they might take him.



